南昌航空大学2024年研究生入学考试初试大纲
考试科目名称：翻译与写作 
考试科目代码：851
考试形式：笔试
考试时间：180分钟
满分：150分
参考书目：无指定参考书。重点考查考生英语写作基本技能、英汉/汉英翻译基本技能等，难度相当于英语专业八级。

1、 试题结构：

考试包括三个部分：

（语篇1）英译汉50分；

（语篇2）汉译英50分；

英语写作50分。

总分为150分。
2、 考试范围：

（1） 考查知识点

《翻译与写作》作为翻译硕士专业学位（MTI）研究生入学考试科目之一，其目的是考查考生是否具备进行MTI学习所要求的翻译理论与技巧，以及英语写作基本知识和能力。翻译考查知识点包括词义翻译、词法翻译、句法翻译、语篇翻译、文化与翻译、翻译理论对翻译实践的指导等；写作考查知识点包括作文的格式、用词、造句、段落、文章的风格、各类文体的构成特点等。
（2）考查重点
翻译重点考查考生是否了解英汉语篇在书面表达方面的差异，是否会通过灵活处理词语、句子、段落、语篇这四者之间的关系充分再现原文的意思和风格，从而达到“信、达、切”这一翻译标准。写作重点考查学生是否掌握主题句的写作方法，是否掌握句与句之间、段落与段落之间的衔接方式，文章是否符合英语的行文特点和格式规范。
